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Uma explicaciao do versiculo “E o kohen os movera em gesto de elevacao”.
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Agora, primeiro explicaremos o tema de Toéhu (caos) e Tikun (retificacido). A raiz da alma do ho-

mem provém do Mundo de Tikun: “Facamos o homem a Nossa imagem”. Mas a raiz dos seres ina-

nimados, vegetais e animais provém do nivel do Mundo de Téhu, que precedeu o Mundo de Tikun,

como esta escrito na Idra (folio 135, fim do lado a e lado b).
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a respeito do Mundo de Tohu: “E, como esta configuracdo de Tikun de Adam nio se encontrava,

eles ndo puderam subsistir”, etc.; veja ali; e no folio 141b, onde se diz que o nivel do Mundo de Ti-

kun é o nivel de Adam (Homem).
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O tema sera compreendido pelo que vemos abaixo, no homem: uma qualidade de existéncia distin-
ta de todas as criaturas, na medida em que ele governa todas as criaturas, como esta escrito: “E

que dominem sobre os peixes do mar”, etc.
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A explicacdo é que o homem é o nivel de um partzuf (configuracio), que compreende as dez Sefi-
rot e todos os niveis de todas as criaturas; ele nio se encontra apenas no modo de um tnico nivel e

atributo particular,
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ao contrario das demais criaturas, cada uma das quais possui um atributo particular, sem qual-

quer mistura com algo diferente, como esta escrito: “e toda ave alada segundo sua espécie”, etc.,
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“ser vivo segundo sua espécie”, etc. Por exemplo, entre as aves: a aguia €, por natureza, compassi-
va com seus filhotes, e o corvo &, por natureza, cruel.
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Ora, na aguia niao ha absolutamente nenhuma mistura da crueldade que pertence a natureza do
corvo; e, da mesma forma, inversamente, no corvo niao hi absolutamente nada da natureza da
aguia: ele nao se afasta do atributo da crueldade nem sequer a largura de um fio de cabelo, de

modo que a compaixio se manifeste em algum corvo, mesmo uma tnica vez
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(como esta escrito na Guemara, Eruvin 22a [e] Ketubot 49b; veja também Tosafot no local). Isso
ocorre porque sua natureza foi criada em um unico atributo, sem inclusio mutua de outros

atributos.
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E isso ocorre porque sua raiz provéem do Mundo de Tohu, onde as Sefirot estavam uma abaixo da
outra e nio se encontravam na configuracio de partzufim e linhas (kavin), que constitui o nivel da

inclusiao mutua, como [sera explicado] adiante.
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O mesmo se aplica aos anjos, que também siao chamados pelo nome de “aves”: “e que as aves

voem” — “aves” (ve’of), isto &, Michael; “voem” (ye’ofef), isto €, Gavriel.
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Michael é o principe da agua, Chessed (bondade), amor; e Gavriel é o principe do fogo, o nivel de
Guevura (contencio), temor, etc.: cada um corresponde a um atributo particular. Por isso, um anjo

nao executa duas missoes.
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Mas o homem néo é assim: por natureza, ele € composto de muitos atributos diferentes, de uma
coisa e de seu oposto. (Nas palavras do Rambam) (na Introducdo ao Comentario sobre a Mishna):
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“Todas as espécies de animais e arvores tém apenas uma acio, ou duas acoes, etc.; mas o homem

realiza muitas acdes que diferem umas das outras”, etc.
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Ora, aléem de possuir [algo] de todas as Dez Sefirot — trés faculdades intelectuais e sete atributos
emocionais —, ha ainda mais: cada um dos atributos emocionais e das faculdades intelectuais tam-

bém contém os demais atributos. Por exemplo, em sua crueldade esta incluida a compaixio,
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como no caso de um pai que bate em seu filho: essa agressao é crueldade, mas nela estio incluidos
a compaixdo e o amor, pois ele so6 bate nele por amor e pena, como esta escrito: “Quem poupa a

vara odeia seu filho, mas quem o ama o disciplina desde cedo.”
7M1 %10 X PN 1 MAYwnY 19132 17) °0 1MIX 0n1T °nan 12 51950 03 NTRT IRY3 [l 3V (o)

13 M1 P12 NITAM OMIT N2 1 NPNIRT 09AMT Promms om) 1787 190 w032

E assim também ocorre com os outros atributos. Ele também contém [algo]| dos niveis do inanima-
do, do vegetal e do animal (tanto em seu corpo, pois os cabelos pertencem ao nivel vegetal, etc.,
como em sua alma, que contém os niveis espirituais do inanimado, do vegetal e do animal: as le-

tras pertencem ao nivel do inanimado, e os atributos emocionais, ao nivel do vegetal, etc.
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E veja o que esta escrito na parasha Bereshit, sobre o versiculo “E Ele formou”, a respeito de o cor-
po do homem ter sido inicialmente inanimado, ao contrario do corpo dos animais, etc.; isso por-
que o homem inclui [tudo] desde o falante até o inanimado). Por isso, o homem é chamado de pe-

queno mundo.
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Tudo isso se deve ao fato de ele ter sido criado a imagem e semelhanca do que esta Acima, o Adam
Superior (Adam dele’eila), que corresponde ao nivel de um partzuf; e um partzuf é uma unido das
Dez Sefirot, sendo que cada sefira contém dez Sefirot, como é sabido [a respeito] da diferenca entre

um ponto (nekuda), uma sefira e um partzuf
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(em Etz Chaim, Sha’ar 29, Sha’ar HaPartzufim, capitulo 7, esta escrito: “Pois um ponto é o nivel de
Assia dentro da sefira; uma sefira é o nivel da sefira completa com Atsilut, Beria, Yetsira e Assia
dentro dela; e um partzuf é a unido de dez Sefirot, sendo cada uma delas completa com Atsilut, Be-

ria, Yetsira e Assia.” Fim da citacio.)
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Ha também, em um partzuf, o nivel do intelecto (mochin), Chochma, Bina e Daat, que se apresen-
tam em estados variaveis: as vezes no estado de gadlut (maturidade) e, outras vezes, no de katnut

(imaturidade). E, por causa de
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o homem abaixo também ter sido feito “a imagem de D'us”, todos os aspectos mencionados acima
encontram-se igualmente nele, assim como os aspectos da dimensao interior (pnimiyut) e da di-

mensao exterior (chitsoniyut).
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E nenhuma dessas coisas se encontra nas demais criaturas, exceto no homem, que foi criado a
imagem de D'us, que é o nivel do Adam Supremo, que inclui tudo.
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E também a respeito da Carruagem esta escrito: “e o rosto de um homem para cada um dos
quatro”, rostos pequenos e rostos grandes. E por isso se diz do homem: “E que dominem sobre os

peixes do mar e sobre as aves dos céus”, etc.:
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pois, assim como o Adam Supremo — “sobre a semelhanca do trono, uma semelhanca como a apa-
réncia de um homem sobre ele, acima” — governa sobre as quatro Chayot (criaturas vivas) da Car-
ruagem, que incluem todas as criaturas vivas particulares, etc.,

09192 71717 PRI RIT 199 Pronmiz omT) 1727 9020 973 P9101 0opRR 0922 IwyIw "85 0IRT 10
:(PRW° 0922 1RTPAA [han mmb e 7179w .00 RPOW 077192 1°°3Y)

assim também o homem, por ter sido feito a imagem de D'us e também incluir os niveis do inani-
mado, do vegetal e do animal, governa e exerce dominio sobre todos eles. (E veja o Pardes, Sha’ar

31, capitulo 8; e o Shelah, na Introducio, em [a secido] Beis Yisrael.)
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2. A razio de tudo isso — por que especificamente o homem vem com inclusio mitua e como um
partzuf, e nao os demais seres vivos — é que a raiz do homem
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provéem do Mundo de Tikun, ao passo que a raiz do inanimado, do vegetal e do animal provém do
Mundo de Tohu, que precedeu o nivel de Tikun, como mencionado acima. Pois a quebra dos reci-
pientes de Tohu ocorreu porque havia uma abundéancia de luz, e o recipiente era pequeno demais

para conté-la.
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Por isso, os recipientes se quebraram e cairam em Beria, Yetsira e Assia, e a luz se retirou para o
alto. Por isso, posteriormente, foi criado o Mundo de Tikun: uma diminuicao da luz e um aumento
dos recipientes.
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Ora, o que significa uma abundéancia de luz? Significa a revelacao da luz com forca e intensidade
maximas (como é explicado em outro lugar, na explicacdo sobre o versiculo “Muitas aguas”, etc.,
“as aguas de Noach”).
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Por isso, os sete atributos de Tohu estavam dispostos um abaixo do outro, sem nenhuma inclusao
mutua entre eles. Como a luz e o atributo se manifestavam com revelacao e intensidade, ele nao se
unia ao atributo oposto, e eram ramos que se separavam uns dos outros.
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A titulo de analogia no plano inferior, nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram: “A pessoa
deve sempre ser flexivel como um junco” — este ¢ um exemplo do Mundo de Tikun — “e nao dura
como um cedro”, que representa o nivel do Mundo de Tohu.
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A titulo de analogia: um homem rigido em seus atributos, sem jamais se desviar deles. Assim tam-
bém, aquela luz e aquele atributo vinham com forca e com a revelacio daquele atributo;
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por isso, nao havia inclusao mutua com nenhum outro atributo, por causa da revelaciao abundante
daquele atributo. E isso ¢ chamado de abundéincia de luz: cada um [permanece] em seu proprio lu-

gar, precisamente como aquele atributo, sem inclusdo mutua com seu oposto.
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E, portanto, os recipientes nao puderam suportar a luz grande e intensa; eles se despedacaram e

cairam em Beria, Yetsira e Assia, e as luzes se retiraram para o alto, permanecendo acima em esta-

do de ocultacao.
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O Mundo de Tikkun, porém, é uma diminuicido da luz; isto &, o atributo nao se manifesta com in-
tensidade, mas a maneira de “suave como um junco”, que pode se inclinar para aléem de sua pro-

pria medida.
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Portanto, ele se encontra no modo de linhas (kavin) e de inclusdo muitua dos atributos uns nos ou-
tros: Chessed contendo Guevura, e Guevura contendo Chessed. E é por isso que Tikkun é o nivel
de Adam, ao contrario de Tohu, como mencionado acima em nome do Zohar.
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Isto €, Adam é o nivel de um partzuf, que consiste na inclusio mutua das Dez Sefirot, juntas, sendo
também cada uma das Dez Sefirot incluida em todas as demais; e essa inclusao mutua ocorre espe-

cificamente no Mundo de Tikkun, pelo motivo mencionado acima.
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E, portanto, também o homem abaixo, uma vez que sua raiz provém de Tikkun, contém todos os

atributos, e cada atributo também inclui em si todos os demais.
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Mas os niveis do inanimado, vegetal e animal, cuja raiz se estende das Sefirot de Tohu, nas quais
nao havia inclusio reciproca — por isso, igualmente, na natureza do inanimado, vegetal e animal,
cada animal possui um atributo particular, sem que haja nele absolutamente nenhum outro atri-

buto, como mencionado acima.

P [wmpn nexal TUARD WPNRIY) 1PN CNAR IwAwa APYR? 733 NPT 1N N nvn 1Im
J19 KDY TIRT 0XNRTR KR RIT 700 VY NPONM petp o] PUR NPMRODAW 270n 11 9 19107
(TP 701 130111 NRIM 17T 2W™ 877 [mar 7wn 2772] 1127172 712 190N

Ora, nao obstante, o nivel de Tohu precede e é muito mais elevado, em sua raiz, do que o nivel de
Tikkun (como esta escrito em Iggeres HaKodesh, perto do final, que eles provém de Sag na dimen-
sao interior de Adam Kadmon, ao passo que Tikkun, por meio de Mah, emana da testa como mero
reflexo, etc.; e veja sobre isso 0 Ramaz, no inicio de Parshas Vayeshev, no trecho que comeca “A sa-

bedoria do pobre”, e no final de Parshas Korach).
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Contudo, apesar disso, em virtude da inclusao reciproca mencionada acima, Tikkun possui uma

elevada superioridade que nao existe no nivel de Tohu. Pois em Tikkun ha uma revelacido da Luz

Infinita (Or Ein Sof) que ndo ha em Tohu. E é como esta escrito no Zohar: “O Santo, bendito seja

Ele, nao repousa
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sendo em um lugar completo”. O significado é: o Santo, bendito seja Ele, é a esséncia do Emana-
dor, “Tu és a perfeicao de tudo”, e Ele repousa somente em um lugar completo, isto €, quando ha
inclusio reciproca abaixo e as Dez Sefirot estio ligadas e unidas entre si;
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entdo a Luz Infinita, “a perfeicao de tudo”, que esta acima das Dez Sefirot, “e Ele ndo é absoluta-

mente nenhuma dessas qualidades”, repousara nelas.
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Ao passo que, quando cada atributo esta por si s0, isso de modo algum constitui um lugar comple-

to em que possa haver a morada da “perfeicao de tudo”, etc.
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E, portanto, em Tikkun, por meio da inclusao reciproca no nivel do partzuf do Adam Superior, é
atraida a morada da Luz Infinita, “a perfeicdo de tudo”, o que nio ocorre no Mundo de Tohu. Essa

é a superioridade adicional e imensa do nivel de Adam em Tikkun sobre o Mundo de Tohu

PRAY 119 (770 1nna) NP2 12°%RW 1197 19 771D IR TARD 13799 173X 119792 (100w mn] BUN)
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(e isto é [o significado de] “Abencoa-nos, nosso Pai, a todos nés como um s6, com a luz de Teu
semblante”, etc.; e assim vemos na Entrega da Tora: “E Israel acampou” em unidade, e entdo a
Tora foi dada. Veja também o que esta escrito ao final do discurso que comeca com “Teus dentes
sdo como um rebanho de ovelhas”; e veja o que esta escrito em outro lugar, no discurso que come-

ca com “E Havaya disse: ‘Eis que sdo um so povo’”, etc.,
K197 RNIAOY 12 1 R VP03 DOTIPY *°M2n TIRT D°2°Wnn AwvTpaw m5%onnn Qpnaw
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que no lugar da inclusdo mutua na santidade, atrai-se a luz do nivel de Akudim, [ligada] em um s6
recipiente, e este é o nivel da “perfeicio de tudo”, que esta acima de Tohu. Pois 0 Mundo de Tohu
provém do nivel de Nekudim, e o Mundo de Akudim é o nivel dos ta’amim; e, quanto ao tema de
ta’amim, nekudot, tagin e otiot (notas de cantilacdo, sinais vocalicos, coroas e letras), os ta’amim

estao em Keter e os nekudot em Chochma, etc., como é explicado em outro lugar):
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3. Agora, umavez que a iluminacio da Luz Infinita (Or Ein Sof), que esta acima das Dez Sefirot, re-
pousa no nivel de Tikun, por meio disso os atributos e as Sefirot podem depois ser incluidos [uns
nos outros| num estado de verdadeira autoanulacao (bitul) da [sua] existéncia, mais do que antes,
quando a inclusio mutua ocorria apenas devido ao enfraquecimento da revelacio da luz, como em
“flexivel como um junco” etc.,

TWR RP19T RMINVVPW 07K IR 71273 010y NP1 MIPATA 19X . wnn PIwoan Ny na XD Dax
73170 NN 93

mas nio no nivel da esséncia da propria autoanulacdo. Porém, quando se revela abertamente so-
bre eles a revelacao da Luz Infinita, “a perfeicao de tudo”, diante da qual todos os atributos sao

como nada —
Tman] TN AN 190ER TR 1R TY TRYn oY ROX (ovw on) 177 172 2023 139K RIT 1D 10w 0

L0700 PR Dy el

pois, assim como é Seu nome, assim Ele é: Ele ndo pertence a categoria de um atributo, D'us nio o
permita, mas esta infinitamente acima, até mesmo acima do nivel de Chochma, Bina e Daat, a fon-

te dos atributos —

Q1PN 0°02IN R 0P RN N 1IN PIAR 2192 713 whn DOPHA DUIARD 1T MR IR
b

entao os atributos tornam-se um e ficam verdadeiramente anulados, como uma vela diante de uma
tocha, na Sua luz, bendito seja Ele, que brilha sobre eles; e nio ocupam absolutamente lugar

algum.

MO 7Y [wmpn naxal TPARD WPROY WR DWW 001 DWW P2 PmIna DBw w1y
19 0P ApTRR wYn

E este é o significado de “Ele faz paz nas Suas alturas”: entre o principe da agua e o principe do
fogo; conforme esta escrito em Iggeres HaKodesh sobre o versiculo “E a obra da justica sera paz”

etc.;
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veja ali. (E esta inclusdo mutua é o nivel da autoanulacio verdadeira e efetiva, acima do nivel da
anulacido a maneira de “como um junco” etc.; a ponto de, mesmo quando os atributos estavam em

abundancia de luz, ficarem anulados e incluidos [uns nos outros],

aw 7°7 XD (500 5y axi] 7DYRY DOTIPIAN NI IR 1207 QW 7O ORTIW DOTIPYR DIy 10
15 SNPAR PIB°2 122 O PUYR O7R TIRD N3P NRN 13 (0o on] 17 [oobon nvaw] 97T
SR 9992 DOTIPYY 7Y CNPRR N199oNnmM

como no Mundo de Akudim, onde certamente havia abundancia de luz, maior do que em Neku-
dim, e, apesar disso, nao houve ali quebra dos recipientes, D'us nao o permita. Isso se deve a sua
proximidade da Luz Infinita, pela qual se encontram num estado de verdadeira autoanulacao etc. e

de inclusao mutua verdadeira, a ponto de estarem ligados num tnico recipiente.

POYY TIP°NT 0PIV TWRIT 07K MR IRIWT 7Y 9”3 1IP°NT 0PIV 9PNAR qwnl AT 2002 nam
TRNN NAW 7392 198w SNNAY DR 2°Y 7IR722 WYY 10 ONPRT 210920 02 qwns

E desse nivel de autoanulacio [algo] é posteriormente atraido também para o Mundo de Tikun, por
meio da habitacido da Luz Infinita que é atraida para o Mundo de Tikun; por meio disso, a verdadei-
ra autoanulacio é atraida para eles etc. E veja o que esta escrito na explicacdo sobre o versiculo

“Guardareis os Meus Shabatot”, a respeito do Shabat inferior,

1122 SNOAR 1073 N3 973 P8R 7Y RIT IRDOY NAWY WO DI0°a YR P70 [1hy] Y RITY

511072 awnl 1pPPNn 02193 07X IR M2ANT YW (105w 7no] 9*WNHD 973 1395711 19 1RO MPR PR
.C19 90 1oy

que é a elevacio de Beria, Yetsira e Assia em Atsilut, a anulacao do yesh (algo); e o Shabat superior
e, de modo semelhante, também em Atsilut: o nivel da verdadeira autoanulacdo no nivel de ayin
(nada), a fonte de Chochma etc. E isto também corresponde ao que esta escrito [aqui]: que, pela re-

velacdo da Luz Infinita no Mundo de Tikun, é atraida uma autoanulag¢io mais elevada etc.).
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E este é o significado de “Dentro esta o Nome Mah, que é o caminho de Atsilut e seu sustento” etc.:
isto €, a habitacao da Luz Infinita, que habita no Nome Mah de Chochma, proveniente do nivel da
“perfeicdo de tudo”, em virtude do qual todas as luzes e atributos ficam anulados em sua existén-

cia diante da revelacao da Luz Infinita.

M9ON2 17720070 1Y NIPOERT N17°D01 NINIR POD 9anm qwpn MPURR MR K 199
SNPNARY MM

E, portanto, é “o caminho de Atsilut”, que liga e une todas as luzes e Sefirot de Atsilut, para que se

unam numa inclusdo mutua completa e verdadeira

192 DIPW DRI D2 (715725 1m0t raxas] PPIIRTA (0970 nwwa) YW T0IPP WUR 1Y 1Y IWAR))
PP PRI RITW 17207 0TRT 1°2 1723K2 1°DIR KNIPON0K 117777 17°2n7 0T

(E talvez este seja o sentido do que esta escrito em Likkutei HaShas, do Arizal, de abeng¢oada me-
moria, sobre a explicacdo de “promover a paz entre um homem e seu proximo”: isto &, o olhar face

a face entre “um homem” e “seu proximo”, que é [0 olhar de] Arich para Zeir.

119917 701 D721 D°DK TR DAR AP0 1P 09 PPRAR YT NIPUXRT NITRT PRI KPR 9230 00 1Ay
9093 11792 117701 YA APWa 2N 1772 WY 7123 vha 1 mThnw

O ponto é que, em relacdo a Arich Anpin, os atributos de Atsilut sio chamados Zeir Anpin, pois
“Yaakov é pequeno”; mas “lento para a ira (erech apayim) e grande em bondade” significa que os
atributos sio ilimitados, como é explicado no discurso que comeca com “E aconteceu que, quando

o Farao deixou partir” e no final do discurso que comeca com “No vigésimo quinto dia de Kislev”.
APIMm 19173 123 MR 11"1737 9052 RN K12 @711 7007 1917) 1°2 W77 1°1Y 2”33

DOTIPY 1°I¥2 57197 7172 07K 2235 71072 02191 1190 199502 NIP9ONMA 11 119 %0 Sy Ax1] 37EYR)

E este ¢ também o sentido da diferenca entre Gedula (grandeza) e Chessed, como é explicado em
outro lugar. Conclui-se que, em Kéter Elyon (a Coroa Suprema), os atributos estdo num estado de
grandeza e forca e, ainda assim, encontram-se em inclusido mutua plena; isso se deve a intensida-
de da autoanulacao perante o Infinito, bendito seja Ele, como mencionado acima a respeito de
Akudim.
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E este é [0 sentido de] “Keter Elyon”, etc., “interiormente, € o Nome Mah”, etc., como é explicado

em outro lugar, na explicacdo do versiculo “Quem contou o po de Yaakov” e do versiculo “Mostra-

me tua aparéncia”. Portanto, Kéter € chamado Adam; e no Pardes, na entrada Adam, [esta escrito]

que Kéter é chamado Adam Kadmon; isto é,

K12 973 31 2120 J0nI AWK 1D [ry new axena mesexk] Y77AR MIPPIT N9 R [mnetp o7x] PUR 9D

22w DRI 1PIY T XD1DT RNINVPW 0K 12 7Y qwnl M9RaNNT Uy 9oYD 90110 MPUERT
179725 0IR 1"

porque Adam Kadmon é o Kéter de Atsilut, Beria, Yetsira e Assia como um todo, etc. E quando
[algo] desse nivel também é atraido para Zeir Anpin de Atsilut, como mencionado acima, de modo
que, por meio da inclusido mutua, [algo] do nivel da “perfeiciao de tudo” é atraido e nele repousa —

este é o sentido de “promover a paz entre um homem e seu proximo”.

5”1 DIR Pna ) W (77 ow] 77127902 °2 119°17 112 QW 7121 172 17172 17391 8 2”2 7MY IwaR)
E talvez este seja também o significado e o sentido de “Qual € Seu nome e qual é o nome de Seu fi-
lho”: isto é, dois niveis de Mah, que sao os dois niveis de Adam mencionados acima.
777 RDPI19T RMINOPWR 07K IR %1973 9% °217 11195 77 °°12 57V °RI 9710 199000 N2 °2 11°m

Jmmow] 770 QW 1K RO 1A [77n av]

E estes sdo os dois niveis de inclusdo matua mencionados acima: o primeiro, por meio do nivel de
“flexivel como o junco”; o segundo, por meio da revelacido da Luz Infinita proveniente da “perfei-

9 &

cao de tudo”: “Mah é Seu nome”, “interiormente, € 0 Nome Mah”.

IRDY 713 13°°7 1AW 717 °°97 12 7Y 071921 QW (790 wipna1] 7PR 27V R¥SPT P23 A2 1N
.12977 171 777 MART 1739 IR 192712 17772 973 [wanaw ma] N7IWNR0Y 10

E veja o Zohar, Balak, folio 191b, e o Mikdash Melech ali, e o Pardes, na entrada Mah, que explica
“Qual (mah) é Seu nome” como Chochma superior, etc.; e como também é explicado no discurso
que comeca com “Para compreender a explicacdo do assunto ‘Os Patriarcas sdo eles proprios a

Carruagem’”.
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Pode-se dizer que, apesar disso, a fonte do fluxo provém do nivel de Kéter, mas por intermédio de
Chochma, como se sabe a respeito da unido de Aba e Ima na recitacdo do Shema, cuja raiz do fluxo
esta muito, muito acima etc. Ora, é explicado em Likkutei HaShas, ali, em nome da Idra Rabba,

que, quando Arich Anpin contempla Zeir Anpin, isso provoca uma uniio entre Zeir Anpin e Nukva.
D2 A2 [2now nn vp By] WPRAY 1UMIYa M9 n%°ox qwnl 19°am% oIR 1°2 DY NRITHY 1N

[77n w1pnal RPPR W’ 19997 R2OK 7731 19 192 ORAT 1°22°R 1”717 '|.T'I1L.»‘S7|'l:!
E é por isso [que] de “promover a paz entre um homem e seu proximo” resulta o consumo de fru-
tos neste mundo, conforme o que esta escrito no Zohar, na Parasha Beha’aloscha, folio 156a: “Por-
que este principal”, etc., “e, por isso, seu fruto”, etc.; e veja ali no Mikdash Melech.
qwnl AN237 NART Y1 N2 N2R 1wAw 1°2929 NNRY N9 ’]‘?NJ 0% 99277 QTR 1°IY 9N
X210 1°5W RT DTR 279 3717 $182 °03 WA AN (ko poi ey 731 AN

E este é o significado de “Adam”, em Cronicas, escrito com um alef grande: pois as letras grandes
tém sua raiz no nivel de Kéter, e, por meio da iluminacao de Kéter, é atraida a uniao de Zeir Anpin
e Nukva. E é isso que esta escrito na Parasha Metsora, folio 53b: “Adam — esta é a perfeicio de
tudo.”

(7o mizma] PR3 ORY AR 7123 10 UMY 1P M POIR OTRW 0°727 19K MAwn2 1R 1
Y R”2 RV IR 023700 (7 5o] 173 29 D2 131 0219 TA30 7790 TP 10 0P nRam

2109w [n ow] 171 17293 9719 [xeow xax] RPIR

E é por isso [que] a Mishna enumera: “Estas sdo as coisas cujos frutos a pessoa consome neste
mundo, etc.: honrar pai e mae, atos de bondade e promover a paz, etc.; e o estudo da Tora equivale
a todas elas.” Isso porque, por meio de todas essas coisas, atrai-se a luz de Arich Anpin para Zeir

Anpin por intermédio de Aba e Ima, como mencionado acima a respeito de “Mah é Seu nome”, etc.
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E o tema dos atos de bondade sera compreendido a partir do que é explicado em outro lugar sobre
o significado de “D'us Altissimo, que concede bondades boas”. Veja também o que esta escrito so-
bre o versiculo “E Eu te desposarei comigo para sempre”, em nome do Zohar, quanto ao significa-
do de “para sempre”; e veja o que esta escrito no discurso que comeca “Havaya — Seus adversarios
serao destrocados”, sobre como, por meio desse fluxo de Arich Anpin, todos os julgamentos sao

adocados; e veja Reishis Chochmah, capitulo 12 de Sha’ar HaAhavah, a respeito de
190° °D2 1790 1NN IV WA 172709 737 7772 wrRYY 10 1R 93 1Ry T0M2) 12 N2 900t 0D
W% 71772 [wnpn naxal AR YA 1°N17°8 NROOR AV TV VY AR INDY XDY 0°ONwa 11T 023

(1w Ty

“Pois o rei confia em Havaya, e, pela bondade do Altissimo, nio vacilara”, etc. Veja também o que

esta escrito no discurso que comeca “Ora, para compreender a raiz do tema da Entrega da Tora”,

na Parasha Yitro, a respeito de David: “em duas coisas, e isso nao lhe foi imputado”. E veja ainda

sobre o tema de “consumir seus frutos neste mundo” em Iggeres HaKodesh, no discurso que co-

meca “Evestiu a justica como uma cota de malha”.)

O”R TN NRIWT 12 W° WK 1P°N 1210 RIT QTRT °2 12 NAT2 17771 %10 DIR AWy 1°1Y 121° ANYym
5715 0215 MPon oM

E agora sera compreendido o significado de “Facamos o homem”, etc., “e que dominem sobre os
peixes”, etc.: pois 0 homem pertence ao nivel de Tikun, no qual ha a morada da Luz Infinita e tam-
bém a inclusio reciproca de todos eles, como mencionado acima.
pon] M L[2 Ty Mol 27Y0 T7XT P2 pbr) 271 M2 1°°9Y) 02102 PnDY MITI2 RPYT OTRT 2197 107
(PR 717 s
E, por isso, especificamente 0 homem pode dominar e governar todos eles (veja também o Zohar,
vol. 2, folio 94, final do lado b; vol. 3, folio 48a).
AN [7o%nn 1 mobnn) b hiagids [1m°m 12 awn 2290 07200 WY .79°020 QN2 372 w° 13’? m1am)
311 TARD 7% QINRT 10 AR YWY

(Agora, portanto, 0 homem também tem livre-arbitrio, como escreve o Rambam no capitulo 5 das

Leis da Teshuva, a respeito do que foi dito: “Eis que 0 homem se tornou como um de nos.”
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“Isto é: eis que esta espécie, 0 homem, é Gnica no mundo, e ndo ha uma segunda espécie seme-

lhante a ela neste aspecto: o de conhecer por si mesma o bem e o mal e fazer tudo o que deseja”,

etc.; veja la.

ST RwRAm 1A APwRKT N2 RITY RN 123 °0an ﬂﬂpﬂ 1T 912w RN W2 11

7y OIRD NP1 19°127 *°12 R I3 1T 5y 2097 PRI 10 0WET 119872 YWY Y 0OnPY
17° By 20ynw N 1PRW

E isso € como se explica em outro lugar: essa escolha provém de um nivel muito elevado, que é o
nivel do dominio; pois “a soberania e o dominio pertencem Aquele que vive eternamente”, a ma-
neira de “quando surgiu em Suavontade simples”, etc., e ninguém pode deter Sua mio. Da mesma

forma, o poder de escolha foi concedido ao homem, de modo que ninguém pode deter sua mao.
099199 [nomnan woin] 2771131 SAWAT 7122 RS Awatn 177 1 R0 Ry nonaw ek IR
197 19 T8 AN 1370 7 [0 ol 17 P I02% 03 9 APwRn NvaR 19190 7Y Y1 210n

.Ton? 1 APWRm 77702 10 TP TY 0927 0OPI8R% 10 1°DRA

No entanto, como esse nivel e essa qualidade elevados desceram e se revestiram aqui embaixo no
corpo fisico e na alma animal, que contém o bem e o mal, esse dominio também pode escolher o
mal, D'us nio o permita — que D'us nos proteja. E este é [0 sentido de] “E formou”, etc., “e soprou
em suas narinas”, etc.: muitas contracoes, até que esse poder de escolha e dominio desceu aqui

embaixo.
1T TPwHNY 17°n3 1N°W M U7 YW 07D 1791 TIRN 1123 DIpnn ;'IT'IP’?J 1T 13°Ma WY AR

9719 TRM 19V R 0TR O wAww °a 13°°0 DIRD

Mas a raiz desse nivel provém de um lugar muito elevado (e veja o Pardes, Sha’ar 4, capitulo 9). E a
razio pela qual essa escolha e esse dominio foram concedidos ao homem é que a raiz do nivel de

Adam é muito elevada, como mencionado acima.

O (v 12 nws »391 D73A7T WPR1 M3 IR K7D qayn PR TR T n PRIwe 1Ny 197
(1317772 MM PRI

E, portanto: “E agora, Israel, o que Havaya, teu D'us, pede de ti, senido que O temas”, etc.; e, como

escreve ali o Rambam, “uma vez que a escolha esta em nossas mios”, etc.)
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E, portanto, consta nos livros que o pulso no homem indica a irradiacdo da Luz Infinita dentro

dele; como esta escrito no Likkutei Torah do Arizal, em Ta’amei HaMitzvos, Parshas Vayeira, que o

pulso é o achorayim de Abba, e a for¢a vital que ha nele é a Luz Infinita.

D9 TMOMT VR KDY SHR A3 1M WY RIZT N2 1P°271Y 712002 RIT O”KR IR mwasnin °3
$R2M2 AW O”KR MINRW

Pois a Luz Infinita se reveste em Chochma, e as pulsacdoes sio o movimento de “correr e retornar”
(ratzo vashov), isto &, o nivel de “alcancar e nao alcancar” de Chochma, porque a Luz Infinita re-

pousa em Chochma:

PN RIT 0N .pnommz o] TPXT QW 099981\ N1 200 P01 QIR 1Py 973 1290 anym 7 10
7Y DMK 7oym

4. Com isso, também sera compreendida a questio de o homem ser nutrido e receber forca vital
dos alimentos, que sio os elementos inanimados, vegetais e animais; e também de, por meio disso,
ele os retificar e elevar.

R2197 RMINOW 07K IR DW 77 MPPINNT 7Y WK 1PN PNan RIT OIRW 190 117007
.IM3M3 77 07K TIRT 97310

Isto &, porque 0 homem pertence ao nivel de Tikun, onde, por meio da inclusdo mutua, repousa a
Luz Infinita (Or Ein Sof), “a perfeicdo de tudo”, como mencionado acima: pois a Luz Infinita re-

pousa em Chochma (sabedoria).

19°920K [1ROM2Y ROM2 07K IR 7190 1’W73ﬂ’? ™7 DR 7192 9720w 110922 DIRA 519" 13’?1 1
AWN >0 iz amTn) 17XT0 1125

E, portanto, por meio da béncdo em que abencoa: “Bendito és Tu, Havaya”, o homem pode atrair
uma revelacido da Luz Infinita em Chochma — e “por meio de Chochma eles sao refinados” — para

refinar o inanimado, o vegetal e o animal, dos quais
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“aquilo que sai da boca de Havaya” no alimento tem sua raiz no Mundo de Tohu; porém, por causa
da quebra dos recipientes, os recipientes cairam em Beria, Yetsira e Assia, e as luzes se retiraram

para o alto, ao Emanador Supremo.
TI'IL)W MR 0°27pPNn Y 11 12927 >y NpP°Nn 2% Soxnm Pw ARPYIN 17°27 90K DIRR

ANT MTIRT 172 0OTARNMY 092300 7PYn? 1PPNoaw 1Nt

No entanto, depois do refinamento e da elevacao do alimento ao nivel de Tikun por meio da bén-
cdo, com isso eles se aproximam de suas proprias luzes de Tohu, que se retiraram para o alto; as

luzes de Tohu sao reveladas neles e se unem a eles.
133] 722 010 X2 71X [ own] 2”0 0% NAMKR 71200 DP'?DO?JW QTR WO 1”7y 112

13 (119 123] $733 NCAW ARWAN 12 wASNN 12300 MAT A9YNOW [oonna nenn] APAAN AP0,y

Como, por meio de uma analogia, a alma do homem, que se retira do corpo por causa da morte —
que D'us nos proteja — e fica ligada ao vinculo da vida no Gan Eden; e, quando vier a Ressurrei¢cao
dos Mortos e o corpo for elevado, a alma que estava no Gan Eden sera revelada e revestira esse

corpo, etc.
1773 R A2AN3 IP°NT 2133 199531 1PNAY INR $7°23 19031 NN 1NT 099917 15 w3 371
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Assim também os recipientes de Tohu, que morreram e cairam em Beria, Yetsira e Assia: depois de
serem retificados e incluidos no nivel de Tikun, sua alma — isto é, as luzes de Tohu — é revelada e

atraida para dentro deles.

155511 PPN0IW 1INT NINIRT 7D QIRT RITW PPN 2ra2% 9173 IR 21277 AN YW REAN
793° X2 IRT APIN N12AN0 NRARY P71 9715 1P°NT NINIRA 1377 021123 O 9UXRAT MnEYa
1 991 "Hor

Conclui-se, portanto, que por meio disso uma grande abundancia de luz é acrescentada ao nivel de
Tikkun, que € o homem. Pois as luzes de Tohu que se retiraram e foram incluidas na esséncia do
Emanador sdao muito mais elevadas do que as luzes de Tikkun, como mencionado acima; somente

que, devido a intensidade e a forca da luz, o recipiente nio podia conté-la etc.
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Mas, depois que os recipientes sio refinados e incluidos em Tikkun, que se caracteriza pela inclu-
sdo mutua, entdo, por meio disso, 0 Adam de Tikkun vivera: uma luz maior do que o proprio Adam

de Tikkun é revelada nele etc.
DR 7% 3'11537?3?[ ’2 1PN 5551 R¥NI 1D [MaTp 07x8] PR N°N°1D2W [0 ownl 3”00 RIAW) 5739
1°9m "D R2197 XNINVPW 07K TR NORA "y nm%%onn *>naa oo 19 °9 5y ANY 117N M0 0°917a

.12 D°TMpPy n1on2

como mencionado acima (pois provém de Sag na dimensao interior de Adam Kadmon etc.; assim,
ambas as vantagens estio incluidas em Tikkun: havera luzes grandiosas, como em Tohu, e, apesar
disso, havera inclusao mutua, por meio da iluminacio da Luz Infinita, “a perfeicao de tudo” etc.,

algo semelhante ao nivel de Akudim etc.).

7 5199 WK 'H'l’?ﬂﬂl'l T OPR 927°1 279 °R 11737 N1972) (719735 onast 1eman k] 571MRN 12717 M2
(2”5 X" 77?(,7'(?'!’:!

Com isso, sera compreendida a declaracdo de nossos Sabios, de abencoada memoria (Berachos

55a, sobre o versiculo “E ele me disse: ‘Esta é a mesa que esta diante de D'us’”, em Ezekiel 41:22):

NP 1PWIYY DRAW Y 9997 MM 0P [wipna maw] PUANAY AT 93 119w 07701 122 1nD
DY 9901 DIR Sw
“Comeca com o altar e conclui com a mesa: enquanto o Templo Sagrado existia, o altar expiava
por Israel; agora, a mesa de uma pessoa expia por ela.”
DN2pPn 1P NPenn oIy’ R*17 701 RITW 11211 5y nnan val nRPYI R N132°7P7 1°Ay 13 °2
Pois o sentido dos sacrificios é a elevacdo da alma do animal por meio do kohen, que é o Chessed
de Zeir Anpin do Mundo de Tikkun, e “a méao direita aproxima”.
nawa) 7AW 19DIW N2 M 9027 X7 AT o vy AV 12°pPn qumwY hanwd 1551
12T N929R *PA T MPOXRT P12 NPDIIW TY 1123703 W 190 WD IMIR 1990 [ovhon

Por isso, quando ele recita a béncio, abate o animal e o oferece sobre o altar, ele refina o espirito
do animal que caiu na quebra dos recipientes e o eleva a sua raiz, que provém da face do boi da
Carruagem, até que seja incluido na Malchut de Atsilut; e isso € chamado de “a alimentacao do

altar”.
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O altar e a Malchut de Atsilut. E por meio disso as luzes de Tohu sido reveladas; por isso, os anjos
obtém prazer dos sacrificios, com a revelacdo das luzes de Tohu, que sao a sua raiz. E é isso que
esta escrito no sagrado Zohar (Parshas Pinchas, folio 241a): “E obtém prazer de seu fundamento e
de sua raiz”, conforme citado em Iggeres HaKodesh, no final do discurso que comeca com “Ele e
Suas forcas vitais”.

MM 0N [(rennan wail 27713 N17°30 [pap on] 170 ARPYT RITW 100 UYw a0 MmNt 0o
S TOWNT RITY RITT D001 YD

E este é [o significado de] “um aroma agradavel (re’ach nicho’ach) para Havaya”: por meio do aro-

ma, que é a elevacdao de mayin nukvin (aguas femininas) a partir do refinamento da alma animal,

nicho’ach é atraido para baixo — um termo [que significa] nachis darga (“um nivel que desce”) — e

isto € uma atracio para baixo para Havaya;

[m700 Y] 07 qwnn T2AN11 7 QW WO INT [nvso awyal D72 02 0 W NN WYY 139007
J9P°NT 0 Qv »rab npPonT

isto €, uma nova Havaya é formada. Pois também nas Dez Sefirot de Tohu ha o Nome Havaya, e ele

é revelado e atraido para as Dez Sefirot de Tikun, para o nivel do Nome Havaya de Tikun.

PWOY 13 M3 371 10 R MmNt 10 PwRnRY 7Y 1PN Pnanw DIRA 5y 990n namn 13171

7Y 7800 DR P N

E, portanto, o altar expia pelo homem, que pertence ao nivel de Tikun, por meio de atrair “um aro-
ma agradavel para Havaya”, etc. Do mesmo modo, agora, a mesa de uma pessoa expia por ela,

7AW (papi poal TP IPYMY promms omTal OP3T0 9720 973 YR 1110Y 19933 NP7IR 7Y

0T MITIRT %19°3 9PWRNI [0vhon nvawn]

por meio de comer com uma béncio e com intencio, por meio do que ele também refina os niveis
inanimado, vegetal e animal, eleva mayin nukvin a partir da quebra dos recipientes e atrai uma re-

velacao das luzes de Tohu.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/emor/6/ 21

13



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS EMOR - MAAMAR 6 onIR 7'-]3” 1-]5:'-[1 Dssy TIR2

M2 RITINDYRY P°NT DIR N2 3 N0 19X Puan® ahnn Hhonnw vy 13900 IR

Mas isso se da por meio de ele primeiro rezar para se anular diante d’Ele, bendito seja; pois esse €
o nivel do Adam de Tikun, cuja superioridade é o nivel da

PENT DN M TRYNDY RPDIT QIR DY 1IN 11PN P IR [r ow] 171 RPIURA DTR 910030

LIPORRT K7 TIRY QIRD (NI °P1 1PRIR0IT NYN2AN

autoanulacao (bitul): Adam tem o valor numérico de Mah (45). E entdo a mesa é chamada “mesa de
uma pessoa (Adam)”, seguindo o padrao do Alto, onde o nivel de Malchut de Atsilut, que refina as

centelhas, é chamado de mesa para o Adam Supremo, Zeir Anpin de Atsilut.

KPP 3790 ATY 2 1my o] 27Y0 A7IP AT 1IN0 D A2 1°7F) 110 1A 13 199 9901 10y 197
M9 17772 KW °D3 wrnyY (M2 1 17397 (2 1y mio] 2°Y0 RPYIT APY ’D (xaemn xoyaa] 2772 100
:(121072n

E, portanto, por meio disso, ela expia por ele como o altar, etc. (E veja o Zohar, Parshas Terumabh,
folio 153, fim do lado b, e folio 133a; e veja o Raaya Mehemna, Parshas Ekev, folio 271, fim do lado
b, sobre o assunto de “esta € a mesa”; e veja o que esta escrito em Parshas Naso, no discurso que

comeca “Assim abencoareis”, etc.):

D°W3a3 SNWN P°IY DOTPI 19NN PA.0OWAIT CNW pax byl APV OAPR NN IV X121 AN
.09° 552w 1771°n0

Agora chegaremos ao assunto da ondulacao dos paes sobre os dois cordeiros. Mas, primeiro, intro-
duziremos o assunto dos dois cordeiros das oferendas diarias (temidin), que sio trazidos todos os

dias.

ROIW 7IRD 912 X W PO TUANT NRIY 17AY3 13 pan) 27D T YW [oen vy cv0a) PYD RNDKRT
.113°7 pRnR 77330 TOANT NPIY K2 1991 0910 0Owpn 00107 awl 1Ry

Pois esta declarado em Pri Etz Chaim, Sha’ar 5, capitulo 3, a respeito da oferenda diaria de eleva-
cao (olat hatamid), que toda oferenda de elevacio corresponde ao nivel de Leah, que é superior e
onde se encontram todos os juizos severos; por isso, a oferenda diaria de elevacio é trazida em

correspondéncia a ela, para adocar seu juizo.
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E veja Ramaz no inicio de Parshas Tzav, que pergunta: mas a unido principal da manha é a de Yaa-

kov e Rachel! E ele explica que, apesar disso, também é necessario adocar os julgamentos de Leah
etc.; veja ali.

5Mn5 2°N5 11377 °5 .10 0010 P"ﬂ?:ﬂ’? 1°7°10 21wT IR YW RDY P 2PY° A°1T 1°1Y IR

.217% APwnIw *Hn ona KIT WA 11997 DAY PRI 0 1Y

E a explicacao da unido de Yaakov com Rachel e com Leah, e de que para isso vém as duas oferen-

das diarias, a fim de adocar os julgamentos etc., &€ a seguinte: esta escrito: “Como uma ovelha (ra-

chel) diante dos que a tosquiam, ela fica muda”; e rachel ¢ uma cordeira (keves), correspondendo

ao nivel de Malchut, que € comparada a uma ovelha.

217 199y 0N 17°Yn R 29% 0 .mnnan 9on ANt AYIsnn yav bnna wow 110%nw "%
NahhialsmBninbi'al 51;7

Pois vemos que a ovelha tem uma natureza de submissiao maior do que a de todos os outros ani-
mais. Além disso, em todo aquele que a vé, ela desperta compaixao por si, e sua voz € uma voz que
desperta compaixao.
NIV 1M KDY IWIPWS KD MNP0 97RWH 79D PN KDY 1D [y nx] YUR NNIRY o0
oMb
Além disso, ela se deixa tosquiar e nao deixa ouvir sua voz, ao passo que os outros animais néo fi-
cam quietos nem repousam quando [as pessoas] vém tosquia-los
(9% °y7n R% OR 7772 XM wrHD 700N $0% 98y Swaal ona Panoal Y10 N2 RO 179)
(E tudo isso corresponde ao nivel de submisséo e bitul, ao nivel de “e que minha alma seja como
po para todos”, conforme explicado em outro lugar, no discurso que comeca “Se nio sabes”).
oanpoam m nS2301 0NN DR D3 71NEY Y*02% YORWaR DT WK A°9W3 A1 RHRAT
219 [oxawe 2131 912 °Y0N PR B7Y WURIY TRPRI 1M 199 1239301 MAaywnn

E o correspondente disso é a Shechina, que desce para conceder abundancia a Beria, Yetsira e As-
sia e davida também as forcas externas (chitsonim), suportando isso; a nutriciao delas vem dos ca-
belos. Esse é o sentido de “diante dos que a tosquiam, ela fica muda”, conforme explicado sobre o

versiculo “Estas sdo as jornadas dos filhos de Israel” etc.
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E, a fim de adocar os julgamentos das duas Nukvas, Leah e Rachel, nas quais as forcas externas se

agarram, esta dito: “O cordeiro, um, faras pela manha”; “faras” (ta’aseh) ¢ uma expressao de retifi-

cacao (tikun),

o2y WYY AW w21 1°299PnRw TN Ny Uy I m 1P°M 1°3798% NR AnwyY 17D
M7 222 %3] A7 N1

como em “e ela fara (ve’asesah) suas unhas”. E essa retificacdo se da por meio da oferenda diaria
de elevacio, na qual a cordeira fisica, cuja raiz provém do Mundo de Tohu, é oferecida sobre o

altar.

WR 179 RITY [pao17 pon] T8 129122 @R T 937 19%I%01 N7DR (papi 1on) 771 DIPYR T
P9M7 [n ow] 177 W NART RIAY [x0] R DIPNIR [9x] IR 171399 229RT (xR 123000
[%22117) °P3T PTN2AT QPN 1O [1papa 1onnl 1710 99200

E por meio disso elevam-se mayin nukvin (aguas femininas) das 288 centelhas, e, por meio disso,
mayin duchrin (aguas masculinas) descem e sdo atraidas de cima. Este € o significado do fogo do
Alto, “um ledo que consome as oferendas”: aryeh (ledo) contém as mesmas letras que re’iyah (vi-
sdo), que é a iluminacao do Nome Mah proveniente de Chochma, que depura os mayin nukvin; e,

por meio disso, as Guevurot de Nukva sido adocadas.

M3 9170 RT19T1 K127 ApNnm 9778 Xap1a $o% 5 ARDT A1 101 .50 2pye ANt 1y an
JOXNRT RT 2PY°

E este € o0 assunto da unido de Yaakov e Rachel, e também da uniio de Leah: pois toda Nukva (o fe-
minino / Malchut) precisa ser adocada pelo masculino (Dechura), isto €, pelo nivel de Yaakov, Zeir
Anpin de Atsilut.

K17 NPNIR 3 RIPAI °PA DAY 1997 7awnna NPMIR Ko7 ARDY 71277 N1PMIR KIT 209 90 1PIym
R°DINRT RN2Y M2WNA ROAW ARD °P1 R2PANKT RNPY 71327 RIW 217 723 P71 ANIAKR 730037

O ponto é que Rachel corresponde as letras da fala, e Leah, as letras do pensamento. Por isso, am-
bas sdo chamadas Nukva, pois as letras constituem o nivel final; mas, em relaciao a Rachel, que € a
fala, chamada mundo revelado (alma de’isgalya), Leah, que é o pensamento, ¢ chamada mundo

oculto (alma de’iskasya);
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mas, apesar disso, também o pensamento ¢ um nivel de letras etc. Ora, a divisdo da voz e do sopro

na pronuncia, por meio dos cinco pontos de articulacdo da boca, ocorre através das cinco Guevu-

rot, Mantsepach, que dividem avoz e o sopro em partes etc.

2”3 D°R2 OAW "aWAnRnT N1PNIRD 373 RIT 191 MIM2ATR R NPNIR [(xapun] *PIan 1232w 9N
nponnma

E é por isso que a estrutura da Nukva — as letras — provém das Guevurot. O mesmo ocorre com as

letras do pensamento, que também surgem divididas,

5125 $°TI7 19270 N2 27 WURYY) 10 RIPORT T7DXIN [mma wan] 377 27V 71270 NPMIK 11
(7NBAN >NAWw *TIX 117721 °10 1°M7122 OINT

como as letras da fala, através das cinco Guevurot, Mantsepach, de Ima etc. (E veja o que esta es-
crito sobre o versiculo “E falarao do Teu poder, para dar a conhecer aos filhos dos homens os Seus

atos poderosos” etc., e no discurso que comeca “Ado-nai, abre os meus labios”.)
n17123 N109N QNP°1™ DOWPR 0°1°70 QAW 0°19%°10 NP°1° wnl N1712an mPwhnwn 7y mam

(NP *92 179 PR NP 1772 11 IV WYY AUITRT

Ora, por meio da cadeia descendente das Guevurot, vem a nutricao das forcas exteriores, que sao
os julgamentos severos; e sua nutricio provém dos residuos das Guevurot da santidade (e veja o
que esta escrito sobre esse assunto no discurso que comeca “E que tomem para ti uma novilha”,
na Parasha Chukat).

T9YRPMY IRDOY NOM2 7MW 07K IR NOWAT TIIR MWD Y% IR N2 X W APy Y R
N9 Pyn

Mas, atraves de Yaakov, que corresponde ao nivel de “Entéo a tua luz irrompera como a aurora”,
ocorre a atracio da Luz Infinita (Or Ein Sof), que repousa na Chochma Ilaa (a Chochma superior),

e de niveis cada vez mais elevados etc. —
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por meio disso, os julgamentos e as Guevurot sdo adocados, e nao havera o nivel dos “que a tosqui-
am”, separando os cabelos e as letras, tornando-os um yesh (algo existente), uma coisa separada

etc.; isso se da pela revelacao da autoanulacio proveniente do nivel de Chochma Ilaa etc.

1MPRR W23 N2 TPwRnT R 2pY° °3 23 P22 AwYN 2pY° INR W2d7 DR A7”ND2 RNDOKRT AN

N

E isto é o que esta declarado em Mishnas Chassidim: “O cordeiro unico, Yaakov, ofereceras pela
manha” etc.; pois Yaakov € quem atrai o nivel de keves (cordeiro) de sua fonte e raiz,

71121 7oma) NZAN2 1200 N2 N2 PwRRY 2pY° T80 0°AWIM 1°1¥2 71102 RI12°W 1

.23 1°1¥ 11 R”17 [naxan

como sera explicado em breve a respeito de “E Yaakov separou os cordeiros (kesavim)”: ele atrai
do nivel de Kéter e Chochma para Chessed, Guevura e Tiféret de Zeir Anpin; e este € o significado

de keves.
O°IANRIN D°WpPn 0°1°77 1Pphnnn M2 7awnnn NPnIRa m 2993 TPwnRnRw 1T aIwRn Y '[31?1

19 M19°8% 1778 1°2 NPNIRT *D1°E

E, portanto, por meio dessa atracio para baixo, pela qual ele atrai essa revelacio as letras do pen-
samento e da fala, sdo suavizados os julgamentos severos que se prendem as combinacoes das le-

tras, entre uma combinacao e a seguinte etc.

192712 71772 YP2° IR 2PY° 17397 (wani NI TIPY 1D TR WAST NXK DY OMAD *Da 11T 1IYn UrRY)
%93 71991 1NN Nawn 173y

(E veja o que esta escrito sobre este assunto em Parshas Pinchas, acerca do versiculo “O cordeiro
unico” etc. E também se explica a respeito de Yaakov, “entao se abrira”, no discurso que comeca

“Para compreender o significado de ‘Quem alegra o noivo e a noiva’”, em Parshas Tzav.
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E veja também o que esta escrito sobre a suavizaciao dos julgamentos de Leah na explicacio do ver-

siculo “Vim ao Meu jardim” etc. E em [Midrash] Rabbah é mencionado o tema de “O cordeiro tni-

co ofereceras pela manha, e o segundo cordeiro” etc., em Parshas Vayechi, secdo 99, a respeito de

“pela manha devorara a presa”;

SNWY 02 PI0D2 INOKR2 *No0% 270 1137 (e vl WY 0T RPDT [0 nwnn / 70 pas] 70D R

19999 L[xamonn xoya2] 27YN2°2 97377 OR 27T rapon) APAOR 77097 2 00T R J”bp [x P am] R”MY
JIVIW DMK 7772 DOWITP ’D [(57rara) 190 2vIpoa) J'I”P’?:!

Naso, seciao 14, folio 261d; Shir HaShirim Rabbah, no final da [passagem sobre] “A minha egua”;
em Esther, acerca do versiculo “Também Vashti”; Zohar, Parte I, folio 133a; folio 229b; folio 244a;
Parte III, folio 242a; folio 226b, no Raaya Mehemna. E veja Likkutei Torah do Arizal, Parshas Ke-

doshim, na passagem que comeca “A proibicdo de shaatnez”.
71"?57 DYTNR 0°97IYN D°W2d7 1292 "YW PR 27V 17D 7T DOWITP °D [70n wipral NPPRA RN
YW 17y AN Jonm oy AT Xy 3 no ADIN QWM [xroxy kax] RPIR 020 PIRT X7

(19 101371 XY D3 DR

E isso é citado em Mikdash Melech, Parshas Kedoshim, no folio 86b: por meio da oferenda dos
cordeiros, desperta-se do Daat superno do mazala de Arich, que une Aba e Ima; e de la é acrescen-
tada forca a Zeir, que entdao se une a Malchut. E este € o significado de “E Havaya voltou-Se para

Hevel e para sua oferenda” etc.):

IRDY 77°w% DTIP N7°2 WD AR TN DIpR P52 1YND NI LAPY° TONB DUAWSM Ay A 11 18
725 XY 9323 KE%) ’D2 QW TIY 9911 191 17225 0T 177w 023w InR]

5. E este € o sentido de “E Yaakov separou os cordeiros (kesavim)”. Ora, em quase toda parte da
Tora, aparece keves, com o beit antes do shin; aqui, porém, aparece kesavim, com o shin antes do

beit. Isso € mencionado novamente ali, na Parashat Vayetsé, a respeito do rebanho de Lavan.
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O assunto sera compreendido mediante a introducio do que esta escrito: Aba e Ima revestem os

bracos de Arich Anpin; assim também esta escrito em Pri Etz Chaim, na explicacdo de “Fomos es-

cravos do Farao, e Havaya, nosso D'us, nos tirou de 1a”: Aba e Ima, que revestiram os bracos de

Arich, como é explicado em outro lugar.

Sran RUoRY 2390w Dmn 2217 K2R R”KRT nin 0217 [xmory ®axT] R”INT (0000 pya] 17Y2 2”2 RNOKRY
A1

Também esta declarado em Etz Chaim que Aba e Ima recebem sustento dos mazalot de Arich An-

pin: Aba recebe do oitavo mazal, e Ima, do décimo terceiro mazal.

VAR 2TWN PIY TR 1TV AR R P T\Wb %2 1°3ym 735 MYAYw N2 o nom
E os mazalot sdo apenas o nivel dos cabelos. A ideia é que o termo “nutricido” (yenika) € como, por
exemplo, um bebé que mama nos seios de sua mae:

12773 197a0 PYIR RIT IR TON PA1°W 71121 AR 1A N3 920 NI T2 NINOYA D¥Y 1A

12117 293K

a propria existéncia do bebé ja veio a existéncia do ventre de sua mie, e sua amamentacio nos sei-
os de sua mae provoca crescimento e aumento nos membros do bebé.

15717 IR DURRNMT IR RIR DRI 925W IR 11707 210w D1 P10 RIAR 1PIPY D (15 1ma] 3N

SR Stan P1°W 57y RIT RIR IR *12°M 1977 (]

Assim também, o significado e a ideia de “Aba recebe nutriciao do oitavo mazal” sdo que, depois de
Aba ja ter sido emanado da luz do Emanador, o crescimento e o aumento da luz de Aba ocorrem

por meio de sua recepc¢ao de nutricao do oitavo mazal.
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E o crescimento consiste em atingir o estado de um partzuf e de mochin maduros (mochin dega-
dlut); entdo podera conceder influéncia abaixo, de modo que Nétsach, Hod e Yessod se tornem os
mochin de Zeir Anpin, e que, de Zeir Anpin, esta chegue a Nukva — a Chochma inferior, Malchut
de Atsilut — para dar vida a Beria, Yetsira e Assia.
M7 "und YawaL 9197 100 KD MDIAT 1PMIm AI%08 a2 1 aRTAnT 12 00 XD OX)
MaTnan
E, se nao tivesse esse crescimento até o estado de um partzuf e de mochin maduros, nao poderia
conceder influéncia abaixo, ao longo das descidas dos niveis;
QNI °K 2877 [xow xa7xa] PITRI WPHD IRNOND 1R00N K2 RIT AWK 239000 21an PA1°% INR P9
NaK IR P7a03
somente depois de receber sustento do oitavo mazal, que provém de Chochma Stimaa (a Chochma
oculta), como esta escrito na Idra Zuta, folio 292a, e é dai que cresce a luz de Aba —
AR 93w 992072 P12°W RIT AN 1M5M2 PITA RITW N RPITT YN und $eRwnd 9150 K
N BN 19991 H3RWwn $31° 9N 11237 927 23 NN 11T DOINRD

entdo podera conceder influéncia abaixo. E, como é sabido, especificamente quem é maior em sa-
bedoria é capaz de explicar o conceito até mesmo a outros; isso se deve ao fato de que quanto mais

elevado algo €, mais baixo pode se curvar e descer.

YRwI? 919° SIR RN 7123 912 RITY [Axeono mnomm] 0PN TR PR RIR PIY AR 197

.on®

E, portanto, depois que Aba recebe sustento do mazal que provém de Chochma Stimaa, um nivel
muito elevado, podera conceder influéncia abaixo.

TN [naxan 71123 Tom] NPAT QAW RPRT MY 2000290 [kevk xaxw] RPN AR mo aTpPn 5ax

N3 [xapian ok yro] 17D PIIAT TURY YUY 1900 KDY T 19T 0N 100 KD 1Ty

Mas, antes disso, embora Aba e Ima revistam os bracos de Arich Anpin — que siao Chessed, Guevu-
ra e Tiferet de Keter —, ainda nido tinham esse crescimento e niao podiam conceder os mochin

abaixo a Zeir Anpin e Nukva, etc.;
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pelo contrario, esse crescimento se produz depois que recebe de Chochma Stimaa, que esta muito
acima do nivel de Chessed, Guevura e Tiferet de Kéter. (E veja o que esta escrito na explicacao so-
bre o versiculo “Estas sdo as jornadas”, mencionado acima, a respeito da explicacio de “D'us, o Al-

tissimo, que concede bondades generosas”, etc.

TIRM 12 TR 7Y A ARD YORWAD T R [(nxy meon] Y0 07 AR 3 92 90 27y WU
(TRNTP RIPNN PODIT 1229 N2N P2 937° 7w 7Y IR w»ny) .Y 115 Anon

E veja o que esta escrito sobre o versiculo “Vai para ti” (lech lecha): que Av-ram (“pai elevado”) é
Chochma Ilaa, e que sua extensao e descida para conceder influéncia abaixo ocorrem por meio da
extensao da luz de Kéter para dentro dela, etc.; veja la. E veja o que esta escrito na explicacio sobre

oversiculo “Moshe falava”, a respeito dos trés mundos que emanam do primeiro tikun.)

[ 22 oy] 12 [nxnono nnonnl 07NN 1123 QIPRNn NdWRIY N°h ay fabbrdiala 1P°3°%7 [m 25 ay] 1°2Y 1AM
111801 YW 997 °N22 el

Ora, ainda assim, a nutricdo proveniente dos mazalot, embora seja extraida de um lugar elevado,

de Chochma Stimaa, €, nao obstante, transmitida na modalidade e pelo modo de um fluxo exterior.

3 N°1°1D 133 072 R RIT RPRT (70 7oms] 9 000029 [k xaxw] RPIRY TR 9PRYN

A3 w21PIT 1R 08P ROANT 217%p R MR 11 weabnw nwaban

Ja o revestimento, por Aba e Ima, de Chessed (bondade) e Guevura (contencio) de Arich Anpin
vem a eles de maneira interior; pois o revestimento pelo qual um reveste o outro implica proximi-

dade e apreensiao da propria esséncia e natureza daquilo que é revestido nele.

9710 QYIARY 1M TAN2 WaSnm 0an whan Pown MR NI Pown Mwatnm Py 1md)
n»Iy KRI0N awadn RPRT [an Tory) ne [Dow72%n] PN [xmoR) xaxrw] KRPINW 772 (10 m0)
59w oy TIRNND 973 R 9w 11207 Nwabnn

Como, por exemplo, o intelecto revestindo-se nos atributos emocionais: a propria esséncia do in-
telecto é apreendida e revestida no atributo, e ambos se tornam um. Assim também, o revestimen-
to de Aba e Ima no Chessed e na Guevura de Arich Anpin: esse revestimento €, por exemplo, como

o revestimento da vontade no intelecto, que também se torna um com o intelecto;
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assim, por exemplo, por desejar algo, surge para a pessoa uma razao intelectual para esse algo. E

como esta escrito: “E Havaya sentiu o aroma agradavel e disse”, etc., “Nio voltarei a”, etc., “pois a

inclinacdo do coracdo do homem é ma desde a sua juventude.”

TR MISTP OYY 2V 72 7913 9PAR 71230 7R wRl 72nNHRY Y1 ORI 22 9807 1 7YY 20
Mot TP nan

Pois esse argumento — que a inclinacio do coracdo do homem é ma —, do qual inicialmente se ex-
traiu uma acusacao, depois deu origem a uma boa raziao em favor do mérito; e aquele que argu-

menta pela culpa argumenta pelo mérito.

19DIR PR KITW 113977 P12 9D 01 9995 ANIM7 UM 712973 102y 11870 MPANT 7Y 11m
J[xmx1 xax3] RPIRD DOWAPNR IN22W MITAN NPRYY MwaPNT oA 1 15 700 2N

E isso ocorre por meio da revelacido da vontade suprema em Chochma, que inclina Chochma para
o Chessed, conforme o nivel da vontade, que é Arich Anpin, “abundante em bondade”, etc. Este € o
nivel do revestimento, no qual a propria esséncia dos atributos que estio em Kéter se reveste em

Aba e Ima.
Yy P Wl AP°1° NN oM momn npP°1° N2 M mwabnn m X momn Q°P311°W 1 I”KRWn

.73% n1yw na

Em contrapartida, aquilo que recebem como nutricio dos mazalot ndo é revestimento, mas apenas
o nivel de nutricao dos mazalot; e também essa nutricio é atraida somente por meio do nivel dos

cabelos.

[x7oK) xax2] N”IND OYAWAN X% 5510 X”NRT [mannn 1] NPT QAW RPKRT [7an qonn] A0 % 173y
MmNl amm 51’7371 kil MPYSNWR 970 133 [ Ton] X0 DPNYn wnn nwasnn »naa
mnnapsy

O ponto é que, a partir de Chessed e Guevura de Arich Anpin, que sio as sete Sefirot inferiores de
Arich Anpin, o fluxo pode chegar a Aba e Ima por meio de uma verdadeira vestimenta, a partir da
propria esséncia de Chessed e Guevura, e segundo a ordem da cadeia descendente de causa e efei-

to; e delesveio a ser a esséncia de
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Aba e Ima. Contudo, o crescimento e o aumento que lhes permitem, por meio disso, influenciar os
mundos inferiores vém de um lugar mais elevado, isto ¢, de Chochma Stimaa, que esta acima da
ordem da cadeia descendente de causa e efeito; por isso, nao se aplica a ela o conceito de vesti-

menta, e ela também é transmitida somente pelo nivel dos cabelos, etc.

waPNNY TPIRT RI2IN RW NRNT [nws an) 27N 7700 p2pbn) 270 AW DOIYY X121 1002 wrRY)
MRS AR YW R N2 1190 P ko 7y] 27OY 1PYT 2197 091283 R [xip onpon] 1PN 3703
QY [opeT cnpenl TP A3 R PPIRT [Aman 7on] AT OOY D9MAR2 waAhNM 9K RXAN RN

.19 5N

(Eveja o que esta escrito no livro Mevo She’arim, Sha’ar 3, Part 2, end of chapter 5, com estas pala-
vras: “A semelhanca da segunda cabeca de Arich, que se reveste nos treze tikkunei dikna, e nao
nos membros, devido a sua grande ocultacao.” Fim da citacao. Este é o nivel de ayin (nada), sobre
o qual se diz: “E Chochma é encontrada a partir de ayin (nada)”; ela ndo se reveste nos membros,
que siao Chessed e Guevura de Arich, mas somente nos treze tikkunei dikna, que sao os mazalot,

etc.)
77123 7om] N7AN 13997 n™as QTP 1w N2 *°12 11°°1 7”00 NIR .n7ab OTIP 77°W .2WD 1Py N
nkdiradelelalig 1°9°9 1°90 [xeoxy xax] R”IN 11°°0 D020 WA QAW AN22W MTRA TPIRT [noxen

5719 R”XT [naxan 7123 Tons] N7AND

E este é o significado de kesev, com o shin antes do beit: a letra kaf corresponde ao nivel de Keter,
e o shin que precede o beit corresponde a Chessed, Guevura e Tiféret de Arich, os atributos que es-
tao em Kéter, dos quais se estende o beit, isto &, Aba e Ima, os “dois companheiros”, que se reves-

tem em Chessed, Guevura e Tiféret de Arich Anpin, como mencionado acima.

mmon] 2730 P DAY 0702 P79 A29Y [nyn Ara meon] T°AM 1390 PPMIR A @0 071 T7IRID 1Im
e

Ora, aparentemente ha trés mochin — Chochma, Bina e Daat; por que, entdo, € mencionada ape-

nas a letra bet, que representa somente Chochma e Bina?
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Mas o assunto é como esta escrito no Sefer Yetzira: “dez e nao onze”. Embora, com Daat, sejam

onze, quando Kéter é contado, Daat nao é contado, pois nio é considerado uma sefira por si s0;

WPRM RIT MTR2 BWDNAT NYT (15 11 DA (7 aman] 270 2021 007 YRIRN N3 R P
193y R (71 53] 1739 *10 1N MITAN Nom°1D RITY [nsy »a03) Y703 M2 WM 139K MR Down
7025 omip 7w aws

mas ele é um nivel intermediario, que une e conecta Chochma e Bina. Do mesmo modo, Daat, que
se estende aos atributos emocionais, é o que liga o intelecto aos atributos; nao é considerado um
nivel por si s0, mas é a dimensao interior dos atributos e sua forca vital, etc. Tudo isso corresponde

a kesev, com o shin antes do bet.

a7 N7°37 W25 P IRY RPIT [naxan 7123 70n] NPAM AONRY (709 snona] 27900 @RI OPAX DINNR
N°3 113 [nea meonn) 2R DO9WNHI 0°9aP) QY X7 (naxan 113 Ton] NPAN 11990 1w 0 7w
5739

No entanto, depois, Chessed, Guevura e Tiféret de Zeir Anpin sio atraidos de Chochma e Bina para
baixo, e entdo a palavra é keves, com o bet antes do shin; pois o shin é Chessed, Guevura e Tiféret
de Zeir Anpin, que recebem e sio atraidos de Chochma e Bina, o nivel representado pelo bet, como

mencionado acima

Y7111 Dowin APYnOw MDY NITAMN 13977 2WIT 1Y 7RWR DOWnn 0°ownIn MITRN 171y 1)
13 0°37 0% 7Y 7IR°22 WRYY 10 00911 7Y 0w 7Y wrnYY R1I1 P10 RN S0 Iy

(e isso corresponde aos atributos que se originam do intelecto; ao passo que o shin de kesev cor-
responde aos atributos supernos, que estdo acima do intelecto, como se sabe a respeito dos “mon-
tes de escuriddo” e dos “montes de luz”. E veja o que esta escrito sobre o versiculo “Teus dentes sio
como um rebanho de ovelhas”, etc.; e veja o que esta escrito na explicacido sobre o versiculo “Mui-

tas aguas”, etc.,
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“se um homem desse”, a respeito dos dois niveis de atributos mencionados acima; e veja o que esta
escrito no maamar que comeca “Para compreender a explicacdo do assunto de ‘Os Patriarcas sao,
eles mesmos, a Carruagem’”, a respeito de “Zeir Anpin esta ligado a Atika e depende dela”; e veja o

que esta escrito sobre isso na explicacio do versiculo “Pée-me como um selo”).

W?n21 K12 MRIMNIN PwnRnw SYXNRT P 112°010 1°92 R1T WK 2pY° °7° 5y @Rl Ay inm
L7V PRI RN A0t

E isso é realizado e atraido para baixo por meio de Yaakov, que é a barra central, a linha central,

que atrai de Kéter e Chochma para Zeir Anpin, como esta escrito no Zohar, Terumabh, folio 175b.

210 DyYawn QTP 7AW 11D 13°°0 n»ab QTP 17°W 1°AW 172 13°°0 2pY° 70780 0°2wom 1N

CSTPRT [naxan 79122 7onn] N7ANN D"?:!P?: (707 mnam] 2P 17 RT3 10NR (A2 anon)

E este é [0 significado de] “E Yaakov separou os cordeiros (kesavim)”: aquilo em que o shin vinha
antes do bet, isto &, como era antes de Chochma e Bina transmitirem o fluxo para baixo, a Zeir An-

pin, quando Chochma e Bina recebiam de Chessed, Guevura e Tiféret de Arich —
71933 TOM5] NPANY P00 (73021 Anona) 2”910 WY 11°°0 T17°a0 P> 03 31 nan 2Py JPwnn
N2 [n°2y onn] 2”100 '1’?3,7’ X177 [naxan 77122 700 NZAN 77200 AWK W2D 7017 171 R™1T [naxen

212905 7”01 Hapnn

Yaakov atraiu deste nivel também para o mundo da separacio; isto €, que os mochin sejam atrai-
dos de Chochma e Bina para Chessed, Guevura e Tiféret de Zeir Anpin, formando keves, no qual o
shin — Chessed, Guevura e Tiféret de Zeir Anpin — recebera de Chochma e Bina, o beit, que recebe
do kaf, Kéter, etc.

NRY P22 AWYN TR WA DR MR Y DM AR N2 03 (w1 TWRI Y 10780 0
MY 2Py A1 °PaY 1D "W waon

E o significado de “separou” é que, disso, decorrem dois niveis: Leah e Rachel; e a respeito disso se
diz: “O primeiro cordeiro ofereceras pela manha, e o segundo cordeiro”, etc.; e isso € chamado de

uniao de Yaakov e Rachel,
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e igualmente com Leah. O proposito dessa continuacdo € que a autoanulacio suprema também
seja estendida para baixo, ao mundo da separacio; e isto é: “E separou os cordeiros (kesavim)”,

etc.
[naxan 77123 7on3] NPANA [xoxy xar7] R”IRT 177121 N2 DOIRT qWNRIY w22 *°N2 Awyaw Y 11°°M

L5730 97537 910 DD R K717

E isso se da por meio da formacéo do nivel de keves, pelo qual a iluminacao de Kéter (a Coroa) e o
intelecto (mochin) de Aba e Ima (Chochma e Bina) sido estendidos a Chessed, Guevura e Tiféret de

Zeir Anpin, e de Zeir Anpin a Rachel, a fonte de Beria, Yetsira e Assia, como mencionado acima.

WY WD PNAW 13977 0°2wS n2% 11IP!I [AwS 13970 MY1awa 0OWaT 2w NDIT 11V DanK) 26

L7930 0189 1WA 2w N2 1IPRY WD a9YN° n70an 1 nunk

Contudo, o sentido da elevaciao dos dois cordeiros em Shavuot é fazé-los retornar a sua raiz e fon-
te, ao nivel de kesavim; isto €, que o nivel de keves, no qual o shin esta abaixo do beit, seja elevado
a sua raiz e fonte, ao nivel de kesev, no qual o shin esta antes do beit;

118 [n102y mmonn] 27”900 n%ynbrz; TPIRT [naxan 7123 7on] DA 1P WIS XM nbyn’w 139717
J1D nonnn nbynb »17 919% 10 ANIX 1121 7°1mM

isto é, que Zeir Anpin (os atributos emocionais) seja elevado a sua raiz e fonte, Chessed, Guevura e
Tiféret de Arich, que estao acima de Chochma (sabedoria) e Bina (entendimento). E este € [0 senti-

do de] “E o cohen os elevara”, etc., “diante de Havaya”: acima de Chochma, etc.

SMan DONRONT PP (el R RDW DAY RD 0197 pNnnR 9781 n7hann nunk phwnws 1am
MIR® 719 97K 15 750 NIR NORY "33 NPWRI2 D77 13 991191 MITANN 135717 (05w on) 71 7701
NIR VWP NIR 201 NIR

Ora, quando o shin esta abaixo do beit, &€ necessario adocar os julgamentos de Leah e Rachel, para
que, D'us ndo o permita, as forcas externas nao recebam vitalidade do nivel do shin, isto €, dos
atributos; como é mencionado no Zohar, no inicio de Parshat Bereshit, a respeito de “A letra shin

entrou” etc.: “Ele lhe disse: Tu és adequada, boa e verdadeira;
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mas, como as letras da falsidade te tomam para estar com elas”, entio ela é chamada sheker (falsi-

dade); veja ali. E este é o assunto da vitalidade que as forcas externas recebem dos atributos supe-

riores da letra shin; veja também o Zohar HaRakia ali.

1551 .(haw .TIL):!P N11122 (o0 py »103] TPYDA°YY 2 17APT 71N °DY R TIT YRR R AT YY)
212 AWYTP PO TIRT R KSW 0°MM7 N1N7YNT °N22 N0 1°279Pn

(Veja também o Zohar, Parshat Mikéts, folio 204a, e Parshat Teruma, f6lio 148b; e veja Pri Etz
Chaim sobre a intencido de Kabalat Shabat.) Portanto, o sacrificio diario é oferecido como um des-

pertar de compaixio, para que a luz seja atraida somente para a santidade etc.:

oY ow PR QW WD °PAw T°IRT [naxon 77122 7om] N7A0 °102 WAL was »na 1°2°10WD DINR
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Mas quando o nivel de keves é elevado em movimento até sua raiz, o nivel de Chessed, Guevura e
Tiféret de Arich, que é chamado kesev, ali as forcas externas ndo tém nenhum dominio nem qual-
quer possibilidade de receber vitalidade.

139777 19 ONIR D237 AR D7ARY 110 3WD IR W AR DI WURN 21N MP 117 (e v 97N)
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(E pode-se dizer que ha uma alusio a isso no versiculo, naquilo que esta escrito na Parashat Emor:
“um boi ou um kesev”, etc.; e depois esta dito: “E ele os elevara em movimento”, etc. Isto é, a ele-

vacdo em movimento é para o nivel de kesev, no qual o shin precede o beit, etc.
2w 19X 1PN a9y 3P 97 77y KW 1°PMAR 7Y MR 7w MIATANR W22 b v 57 1Im
1PN 12 2 By Axy] D”BAYRY MTNAT APIN °N22 oM Sownn PyncY MTnn n7eak TP 1Un
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Ora, pode-se dizer que keves é a conducio dos atributos — o shin — por meio dos mochin, e isso
segue o modo de “flexivel como um junco”, o Mundo de Tikun; ao passo que kesev, com o shin an-
tes do beit, sao os atributos que estdo acima do intelecto, no modo de intensidade dos atributos; e,
apesar disso, sao Tikun e inclusio mutua, como no conceito de Akudim, em um tinico recipiente,

etc., como mencionado acima):
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6. Mas agora, a elevacao dos dois cordeiros ocorria especificamente junto com os dois paes; e
consta na Mishna (capitulo 5 de Menachos): “Coloca os dois pies sobre os dois cordeiros”, etc.
AR QIRTY 10 IV IR 1RIXH 719YNa 7251 51 NANTH 0T aPynbn andh a0 31T 1A
[n mms omT] 17870 'lﬂ,?'?:l W2 1050 Py Ax] PBYR [°n mmiz omia] N78TR 7290 71220 9272 RIAw
DTRMA 0”109y A

E, para entender por que o pio ficava por cima, uma vez que o nivel do animal é mais elevado em
dignidade do que o do vegetal: a questdo é que, assim como o homem, embora seja um ser falante
e muito superior ao inanimado, ao vegetal e ao animal, ainda assim, em sua raiz, o inanimado, o

vegetal e o animal foram extraidos de um nivel superior ao do homem,
[0°957 neaw] 3PT12W 97 DIRTN AN R 901w rakirEan! 021y7 237 1IN0 29 1239 1107

.n iz omvTn] 78T AN1°N Sapn DIRT 199

isto é, a questao do Mundo de Tohu, que é superior ao Mundo de Tikkun; apenas, eles cairam para

mais baixo do que o homem por meio da quebra dos recipientes, e por isso o homem recebe deles

sua forcavital —

N7 W° N2 0 IR NN 21yn 1'?13 WAYW NP Oy 12%Y P ez omTa) 07%72 (10 mo] 27N
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do mesmo modo, entre o inanimado, o vegetal e o animal propriamente ditos: embora a raiz de to-

dos eles provenha do Mundo de Tohu, também em Tohu ha muitos niveis, um acima do outro; e,

quando cairam na quebra dos recipientes,

TIR2 W31 10 7RI WRIN 1R 19901 Pwhn Y7110 N 7un° 993901 M3 ow 1R a0
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o que ali era mais elevado caiu para mais baixo, como se sabe pela analogia de uma pedra que cai
do alto de um muro, etc.; e como esta escrito no Or HaChaim a respeito do ledo e do boi, e como é

explicado em outro lugar.
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E, seguindo essa mesma linha, quanto ao inanimado, ao vegetal e ao animal: o vegetal € um nivel
inferior ao nivel do animal porque sua raiz em Tohu é mais elevada que a raiz do animal.
1107 It nRY 1A7TRa PA 01 P22 AN 919° RY [o0von nawa) 372w RS AN D13 197
mnIx *ona
E, portanto, ao cair para baixo na Quebra dos Recipientes, nio pode revestir-se no nivel do animal,
mas somente no nivel abaixo dele, isto &, no nivel do vegetal.
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E, portanto, o animal é nutrido e recebe sua forca vital do vegetal; e o homem também é nutrido de
ambos. Ainda assim, é especificamente “o pao [que] sustenta o coracio do homem”, ao passo que a
carne, embora aumente o sangue, nao sacia como o pao.

(19 YT AL anY vI931) MMIZA WIRY °B% 1399M RP™T anDi DY 7 1N 1392 8°5921 1R 199
E, portanto, a Béncido apos as Refeicoes é recitada somente sobre o pio, especificamente. Isso
ocorre porque a raiz do vegetal — e, em especial, a do pio e do trigo, que é Daat, etc. —
q01° 12 IRWI YW RITW NPy B AN qunb bow AR 2”1 NN wAwn N2 Max W
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€ mais elevada em Tohu que a raiz do animal; portanto, embora tenha caido mais baixo, ainda as-

sim a qualidade de saciar permaneceu nele em maior medida que no nivel [do animal].
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E, portanto, quando os dois paes e os dois cordeiros sio movidos em direcio a sua raiz, o pao fica

por cima, pois ali, em sua raiz, ele € mais elevado.
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Portanto, ao contrario, a ascensio dos dois cordeiros a uma altura tio elevada ocorre por meio dos

dois paes, cuja luz é mais elevada
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(E veja o que foi escrito em outro lugar sobre o assunto das palavras de Moshe, nosso mestre, que a

paz esteja com ele: “De onde terei carne?”, etc.) E a movimentacao do pao e dos cordeiros ocorreu

na festa de Shavuot;
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pois, depois de terem contado os quarenta e nove dias do Omer — o refinamento da alma animal e
a descida das quarenta e nove portas de Bina —, entio, na festa de Shavuot, [vem] a revelacao da
quinquageésima porta, a descida de Keéter etc.; entao sio erguidos os dois cordeiros, isto &, até sua

raiz e fonte, ao nivel de kesavim.
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E esta ascensio deles se da por meio dos dois paes, pelo motivo mencionado acima. Isto €, os dois

paes correspondem a Tora Escrita e a Tora Oral,
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isto €, Chochma Ilaa (a Chochma superior) e Chochma Tataa (a Chochma inferior), “Chochma no
principio e Chochma no fim”. A Tora Escrita sdo as vinte e duas letras e € chamada chita (trigo);
este € o primeiro pio, o nivel da Chochma superior. O segundo pao corresponde ao nivel da Cho-

chma inferior, a Tora Oral.
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Ora, a Tora Oral tem uma vantagem, pois nela é revelada a vontade contida na mitsva: como e o
que fazer — por exemplo, os tsitsit e os tefilin (e veja o que esta escrito em outro lugar, na explica-

cao sobre o versiculo “Portanto, dize aos filhos de Israel”).
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No entanto, a Tora Escrita possui algo que niao ha na Tora Oral: o assunto dos sinais de cantilacio
(taamim) — zarka, makaf, shofar etc. —, que sdo melodias.
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E este é [0 sentido de] “e seus canticos eram mil e cinco”; e na Tora Oral nao ha explicacdo alguma
a esse respeito (e veja o que esta escrito no discurso que comeca com “A Tora ordenou”, na Pa-
rasha Vezot Habracha). A questao é a seguinte: a titulo de analogia, ha dois niveis na compreensio

intelectual.
T AWINRT PRI PO 0%y RIT°37 P02 2092 IR 712972 Down K021 W8P D100 11 R
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O primeiro é aquilo que se pode explicar e transmitir do conceito por meio da fala ou da escrita; o

segundo nivel é a esséncia do conceito e a profundidade daquilo que se apreende, que nio se pode
explicar de modo algum por meio da fala.
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Ainda assim, por meio de uma alusio, é possivel revelar algo da esséncia do conceito; este é o sen-
tido de “para o sabio, basta uma alusiao”. Isso sera melhor compreendido a luz do que esta escrito
em Pri Etz Chaim
WINTP R0 RPW 117 PPRPOY 1719 NAWA W NYWI (75937 1maar »xa] 2R PWAY (279 o)
JAY DO M
(Shaar 16, capitulo 1): o Arizal, de abencoada memoria, apreendeu durante o sono, no Shabat, se-
gredos sublimes que oitenta anos nao seriam suficientes para explicar.
551 17 vyNI 73’?1 712 AP 22 KDY 7007 a8y [oxa] PR M2 707 1NAwnw ek 11m
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Isso porque sua apreensao se dava no modo de ver a esséncia de Chochma, e ndo no modo de ou-
vir e compreender; por isso, em um breve instante, ele podia apreender e ver aquilo que exigiria

muito tempo para ser explicado em palavras etc.
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E algo semelhante a isso, a titulo de analogia, é o conceito de “para o sabio, basta uma alusao”: nao
€ necessaria uma introducao de palavras e explicacoes; antes, por meio da alusio, apreende-se a

esséncia do conceito e sua raiz.
mPANn POYW 1277y N7 10 AW [ancaw mminaw] ”2WINAW N1CAIMY DORYLI 1Py RIT TN

77907 NPNIRD MIPANTDY K129 93717 RPW 717 [mxoey neonn] Y71 18P 0OR

E, nessa mesma linha, ha o conceito das notas de cantilacdo e das melodias da Tora Escrita, que
sdo como alusoes, a titulo de analogia, pelas quais se revela uma infima parcela da Chochma su-

prema (sabedoria): aquilo que nao pode vir e se revelar nas letras da Tora,
[7x%2y nnon] 70 N1PNIXEN PA AT NPNIRY 91272 qwnRiw anw L1372 M2aNaS RPRY 772 1207
o nYea
isto €, aquilo que nao pode ser revelado na fala. Pois o que é transmitido pela fala e pelas letras é
apenas a dimensao exterior da Chochma suprema, novlot Chochma (o “fruto caido” da sabedoria);
SPIRIT IWYN 123921 NPPNIRY 71272 M2ANTD RPKR [mxooy mmon] $77 D1PAZYI N1PR°197 719930 Dax
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mas a revelacdo da dimensao interior e da esséncia da Chochma suprema nao pode ocorrer pela
fala e pelas letras, como no relato do Arizal mencionado acima, segundo o qual nem oitenta anos
de fala seriam suficientes, etc.; e essa revelacao ocorre somente por meio das notas de cantilacao e

das melodias, etc.
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A raiz deste assunto dos dois paes sobre os dois cordeiros esta no que foi explicado acima: o fato de
Aba e Ima receberem sustento dos mazalot de Arich é um nivel muito elevado, muito mais sublime

do que o fato de se revestirem de Chessed e Guevura de Arich Anpin;
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pois € uma emanacio do nivel de Atik, que ilumina por meio dos trés primeiros [Sefirot| de Arich

Anpin, na modalidade dos mazalot que emanam de Mocha Stimaa (o cérebro oculto), etc.; e o nivel

de Atik é o nivel inferior dentro do Emanador (e veja o que foi escrito sobre isso no discurso inicia-

do por “Yom Tov de Rosh Hashana que ocorre no Shabat”).
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Vemos, portanto, que isso é uma revelacio de um nivel muito mais elevado; e é por isso que os

dois paes estido acima dos dois cordeiros. Pois o aceno dos cordeiros corresponde ao nivel de kesa-

vim, isto €, a Chessed, Guevura e Tiféret de Arich Anpin;
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e os dois paes — “a Tora emana de Chochma e Bina” — sao movidos em direcio a sua raiz e fonte,
os dois mazalot que emanam de Mocha Stimaa; pois lechem (pio) tem o mesmo valor numérico
que mazala, de onde se encontra a raiz do fluxo do pao (como esta escrito no Mikdash Melech, na

explicacdo do Zohar, Terumah, folios 153 [e] 155, e no Ramaz, ali).
B2 AP 8”7 [mor nwn 270] 2707 (20w an 0o by WPNAY anen snw non 12192 % we ) 5”’1571
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Pode-se ainda explicar o assunto do aceno dos dois piaes com base no que o Ramaz escreve no ini-
cio da Parashat Korach, na explicacdo de “mais desejaveis que o ouro, que o ouro fino”, etc.: a raiz
e fonte da Tora é Daat, na qual Chessed e Guevura — os mandamentos positivos e os mandamentos

proibitivos — estao ocultos, etc.
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Pode-se dizer que o aceno dos dois paes alude a isso: o trigo € Daat, e os dois paes sido os manda-
mentos positivos e os mandamentos proibitivos, etc.
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E eles também correspondem a Tora Escrita e a Tora Oral, pois a Tora Oral tem a modalidade dos
mandamentos proibitivos, a maioria dos quais sdo cercas e salvaguardas, como é explicado em ou-

tro lugar.

[naxan m71a3 Tomal NPAMA (AR Q°wa5T NYDY ANRD AR 0w C1wn moynk andh cnwT
moY!? R QW [mior nwn 290] 1PATT R PUAYT NPT RIT TNINT IPH WA NYT N2 00 PIRT
LSIPRT [nxean 77123 7onn] NPAMNA nbsm

E é por isso que as duas chalot estao acima dos dois cordeiros, mesmo depois da ascensio dos cor-
deiros a sua raiz em Chessed, Guevura e Tiféret de Arich: pois o nivel de Daat, a raiz e a fonte da

Tor4a, é o Daat de Atik, como escreve o Ramaz ali, e estd muito acima de Chessed, Guevura e Tiféret

de Arich.
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Além disso, de acordo com o que foi explicado acima a respeito de kesev, que o beit alude a Choch-
ma e Bina, e que Daat nao é contado porque Kéter é contado — nesse caso, deve-se dizer que a

emanacéio provem do nivel da dimensao exterior de Kéter.
SpPwna 0on? DR 12°WM 27y R¥H2 w7RYY) 10 N0 N°1RS1an 1oWnaN 110 pnYT NYT ona Dax
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Mas o nivel do Daat de Atik significa uma emanacio da dimensio interior de Kéter, etc. (E veja o
que esta escrito em outro lugar sobre o versiculo “E eles devolverio o seu pao por peso”, [referin-
do-se] ao nivel da matkela (a balanca); e veja também a explicacao sobre o versiculo “Armai dentre

vos”, etc.)
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E esta emanacio também se da por meio dos dois mazalot de Arich Anpin, dos quais Aba e Ima re-
cebem; pois esta € a emanacio que esta acima da ordem da cadeia descendente dos mundos e aci-
ma do revestimento, etc., como explicado em outro lugar; e veja o que foi escrito acima em nome

de Mevo She’arim, Sha’ar 3, Parte 2, fim do capitulo 5.
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Ora, como a Tora emanou de um lugar muito elevado, pode, por isso, descer até o plano fisico
(como explicado em outro lugar sobre o versiculo “Vai-te” e no discurso que comeca “E eu estava

junto a Ele como um amon”).
5715 1P 'ﬂD'le 0°Ww2511 °2 NI N9y 573 R NP7 anon onw *y 5”3 '|D77'I
E, por isso, também é especificamente por meio das duas chalot que se realiza a ascensio e a on-
dulacio dos dois cordeiros até sua raiz e fonte, como mencionado acima.
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E é por isso que, a respeito da ondulacdo do pio e dos cordeiros, esta escrito: “Move-os para a
frente e para tras, eleva-os e abaixa-os”. “Eleva-os” é a elevacio, e “abaixa-os” significa que, de 14,
algo sera emanado e descera para se revestir embaixo, etc.; e, como mencionado acima, para que

haja emanacio embaixo, € preciso que ela emane especificamente do lugar mais elevado, etc.:
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